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(Lainsddtamisjarjestyksessi hyviksyttavat saddokset)

ASETUKSET

EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS (EU) 2020/696,
annettu 25 péivini toukokuuta 2020,

lentoliikenteen harjoittamisen yhteisistd sddnnoisti yhteisossi annetun asetuksen (EY)
N:o 1008/2008 muuttamisesta covid-19-pandemian vuoksi

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 100 artiklan 2 kohdan,

ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jalkeen kun esitys lainsddtamisjdrjestyksessd hyvaksyttavaksi sadadokseksi on toimitettu kansallisille parlamenteille,
ovat kuulleet Euroopan talous- ja sosiaalikomiteaa,

ovat kuulleet alueiden komiteaa,

noudattavat tavallista lainsddtamisjarjestysta (!),

sekd katsovat seuraavaa:

(1)  Covid-19-pandemia on johtanut lentolitkenteen médrin romahtamiseen, mikd johtuu liikenteen kysynnin
merkittdvistd vahenemisestd ja jasenvaltioiden ja kolmansien maiden toteuttamista suorista toimenpiteistd, kuten
rajojen sulkemisesta ja lentoliikennekielloista pandemian hillitsemiseksi.

(2)  Eurocontrolin, joka on verkon hallinnoija yhtendisen eurooppalaisen ilmatilan ilmaliikenteen hallintaverkon
toiminnoissa, julkaisemat luvut osoittavat lentoliikenteen vahentyneen Euroopan alueella maaliskuun 2020 lopussa
noin 90 prosenttia verrattuna maaliskuuhun 2019. Lentolilkenteen harjoittajat raportoivat suuresta
ennakkovarausten vihenemisestd covid-19-pandemian vuoksi ja peruuttavat lentoja talviaikataulukaudella 2019-
2020 ja kesdaikataulukaudella 2020. Kysynnin &killinen lasku ja ennennikemiton peruutusten mdird ovat
aiheuttaneet lentoliikenteen harjoittajille vakavia maksuvalmiusongelmia. Kyseiset maksuvalmiusongelmat ovat
suoraan yhteydessd covid-19-pandemiaan.

(3)  Unionin lentoliikenteen harjoittajat, jotka olivat taloudellisesti terveitd ennen covid-19-pandemiaa, ovat joutuneet
maksuvalmiusongelmiin, jotka voivat johtaa niiden liikenneluvan peruuttamiseen mdaardajaksi tai kokonaan tai sen
korvaamiseen viliaikaisella luvalla ilman, ettd tdlle olisi rakenteellista taloudellista tarvetta. Valiaikaisen luvan
myontiminen Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1008/2008 (3 9 artiklan 1 kohdan nojalla
voisi antaa markkinoille kielteisen signaalin lentoliikenteen harjoittajan selviytymiskyvystd, mikd puolestaan
pahentaisi sen mahdollisia, muussa tapauksessa viliaikaisia taloudellisia ongelmia. Sen vuoksi on aiheellista,
edellyttden, ettei turvallisuus vaarannu ja ettd on olemassa todelliset mahdollisuudet tyydyttavidn taloudelliseen

(") Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 15. toukokuuta 2020 (ei vield julkaistu virallisessa lehdessd), ja neuvoston piitos, tehty
25. toukokuuta 2020.

(¥ Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1008/2008, annettu 24 pdivini syyskuuta 2008, lentoliikenteen harjoittamisen
yhteisistd sdidnnoistd yhteisossa (EUVL L 293, 31.10.2008, s. 3).



L 165/2 Euroopan unionin virallinen lehti 27.5.2020

uudelleenjdrjestelyyn 12 kuukauden kuluessa, ettei tillaisten lentoliikenteen harjoittajien litkennelupaa peruuteta
1 péivdn maaliskuuta 2020 ja 31 pdivin joulukuuta 2020 vilisend aikana tehdyn arvioinnin perusteella miiraajaksi
tai kokonaan. Tdmin 12 kuukauden jakson péittyessd unionin lentoliikenteen harjoittajaan olisi sovellettava
asetuksen (EY) N:o 1008/2008 9 artiklan 1 kohdassa sdddettyd menettelyd. Asetuksen (EY) N:o 1008/2008
9 artiklan 2 kohdassa sidddettyd velvoitetta, joka koskee ilmoittamista komissiolle, olisi sovellettava myds paitoksiin
olla peruuttamatta lilkennelupaa méaraajaksi tai kokonaan.

(4)  Niiden kiireellisten toimenpiteiden lisiksi, joita voitaisiin soveltaa asetuksen (EY) N:o 1008/2008 21 artiklan nojalla
sellaisten yllattavien ja lyhytaikaisten ongelmien yhteydesss, jotka johtuvat ennakoimattomista ja vdistimattomistd
olosuhteista, jasenvaltioiden olisi voitava eviti liikenneoikeuksien kaytto, rajoittaa niitd tai asettaa niille ehtoja
covid-19-pandemiasta johtuvien mahdollisesti pitkikestoisten ongelmien kisittelemiseksi. Téllaisten covid-19-
pandemian yhteydessa toteutettavien kiireellisten toimenpiteiden olisi oltava suhteellisuus- ja avoimuusperiaatteiden
mukaisia, ja niiden olisi perustuttava asetuksen (EY) N:o 1008/2008 21 artiklan mukaisesti sovellettaviin
puolueettomiin ja syrjimattomiin perusteisiin.

(5)  Lentoasemilla, joilla maahuolintapalvelujen tarjoajien médardd on neuvoston direktiivin 96/67/EY (°) 6 artiklan 2
kohdan ja 9 artiklan nojalla rajoitettu, palveluntarjoajat voidaan valita enintéin seitsemin vuoden ajaksi. Palveluntar-
joajilla, joiden osalta timd médrdaika on pdittymaissd, voi tdstd syystd olla vaikeuksia saada rahoitusta. Sen vuoksi
kyseistd enimmadisaikaa olisi pidennettiva.

(6)  Covid-19-pandemian johdosta lentoasemilla, joilla maahuolintapalvelujen tarjoajien mairdd on rajoitettu, yksi tai
useampi palveluntarjoaja voisi lopettaa palvelujen tarjoamisen tietylldi lentoasemalla ennen kuin uusi
palveluntarjoaja voidaan direktiivin 96/67/EY 11 artiklan 1 kohdassa sidddettyd menettelyd noudattaen valita.
Tillaisissa olosuhteissa on asianmukaista, ettd lentoaseman pitéjd voi paittdd valita suoraan maahuolintapalvelujen
tarjoajan tarjoamaan palveluja enintdin kuuden kuukauden ajaksi. Olisi syytd muistaa, ettd jos lentoaseman pitéjan
on covid-19-pandemian vuoksi hankittava maahuolintapalveluja ja se on Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 2014/25/EU (%) 4 artiklassa tarkoitettu hankintayksikko, sovelletaan kyseisté direktiivid.

(7)  Olisi suoritettava tyydyttava taloudellinen uudelleenjirjestely, johon sisiltyy suunnitelma irtisanomisten estamiseksi
sekd takeet siitd, ettei taloudellinen uudelleenjirjestely heikenni tyontekijoiden oikeuksia. Maahuolintapalvelujen
tarjoajien lupien voimassaolon jatkamisella olisi pyrittiva sdilyttimaan tyopaikat ja tyontekijoiden oikeudet.

(8)  Covid-19-pandemian kehittymisti ja sen vaikutusta lentoliikennealaan jatkossa on vaikea ennustaa. Komission olisi
jatkuvasti analysoitava covid-19-pandemian vaikutusta lentoliikennealaan, ja jos epdsuotuisat olosuhteet jatkuvat,
unionin olisi voitava ilman aiheetonta viivytystd pidentdd aikaa, jona tdssd asetuksessa sdddettyjd toimenpiteitd
sovelletaan.

(9) Jotta voidaan tarvittaessa ja perustelluissa tapauksissa pidentdd ajanjaksoa, jonka aikana toimivaltaiset
lupaviranomaiset voivat paittid olla peruuttamatta litkenneluvat méaraajaksi tai kokonaan, ajanjaksoa, jonka aikana
jasenvaltiot voivat evitd litkenneoikeuksien kayton, rajoittaa niitd tai asettaa niille ehtoja, sekd ajanjaksoa, jonka
aikana maahuolintapalvelujen tarjoajien sopimuksia voidaan jatkaa ja jonka aikana lentoaseman pitdja voi valita
suoraan maahuolintapalvelujen tarjoajan, komissiolle olisi siirrettdvé valta hyviksyd Euroopan unionin toiminnasta
tehdyn sopimuksen 290 artiklan mukaisesti sdaddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja saddoksid, jotka
koskevat asetuksen (EY) N:o 1008/2008 muuttamista. On erityisen tarkedd, ettd komissio asiaa valmistellessaan
toteuttaa asianmukaiset kuulemiset, myos asiantuntijatasolla, ja ettd ndmd kuulemiset toteutetaan paremmasta
lainsdddinnostd 13 péiviand huhtikuuta 2016 tehdyssd toimielinten vilisessd sopimuksessa () vahvistettujen
periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa tasavertainen osallistuminen delegoitujen sdddosten
valmisteluun, Euroopan parlamentille ja neuvostolle toimitetaan kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin
jasenvaltioiden asiantuntijoille, ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla on jarjestelmallisesti oikeus
osallistua komission asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa valmistellaan delegoituja sdddoksia.

() Neuvoston direktiivi 96/67[EY, annettu 15 piivind lokakuuta 1996, pddsysti maahuolinnan markkinoille yhteisén lentoasemilla
(EYVLL 272, 25.10.1996, 5. 36).

() Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/25/EU, annettu 26 pdivini helmikuuta 2014, vesi- ja energiahuollon seki
liikenteen ja postipalvelujen alalla toimivien yksikoiden hankinnoista ja direktiivin 2004/17/EY kumoamisesta (EUVL L 94,
28.3.2014, s. 243).

() EUVLL123,12.5.2016,s. 1.
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(10) Ottaen huomioon ehdotettujen toimenpiteiden perusteena olevien covid-19-pandemian aiheuttamien
poikkeuksellisten olosuhteiden aiheuttama kiireellisyys ja etenkin jotta tarvittavat toimenpiteet voidaan alan
vakavien ja vilittomien ongelmien ratkaisemiseksi toteuttaa nopeasti, olisi poikettava Euroopan unionista tehtyyn
sopimukseen (SEU), Euroopan unionin toiminnasta tehtyyn sopimukseen ja Euroopan atomienergiayhteison
perustamissopimukseen liitetyssd, kansallisten parlamenttien asemasta unionissa tehdyssd poytikirjassa N:o 1
olevassa 4 artiklassa tarkoitetusta kahdeksan viikon maaraajasta.

(11) Jasenvaltiot eivdt voi riittdvalld tavalla saavuttaa tdimin asetuksen tavoitetta eli asetuksen (EY) N:o 1008/2008
muuttamista covid-19-pandemian takia, vaan se voidaan toiminnan laajuuden ja vaikutusten vuoksi saavuttaa
paremmin unionin tasolla. Sen vuoksi unioni voi toteuttaa toimenpiteitd SEU 5 artiklassa vahvistetun toissijaisuuspe-
riaatteen mukaisesti. Mainitussa artiklassa vahvistetun suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tdssd asetuksessa ei ylitetd
sitd, mikd on tarpeen taman tavoitteen saavuttamiseksi.

(12) Covid-19:n ennakoimaton ja dkillinen puhkeaminen seki asiaa koskevien toimenpiteiden hyviksymiseksi tarvittavat
lainsdaddantomenettelyt aiheuttivat sen, ettei tillaisia toimenpiteitd ole voitu toteuttaa ajoissa. Sen vuoksi timin
asetuksen sddnnosten olisi katettava myGs sen voimaantuloa edeltivd ajanjakso. Ndiden sddnnosten luonne
huomioon ottaen tillainen lahestymistapa ei loukkaa asianomaisten henkiloiden oikeutettuja odotuksia.

(13) Sen vuoksi asetus (EY) N:o 1008/2008 olisi muutettava timan mukaisesti.

(14) Koska vahvistettavat toimenpiteet ovat poikkeuksellisten olosuhteiden vuoksi kiireellisid, timédn asetuksen olisi
tultava voimaan kiireellisesti sitd pdivdd seuraavana pdivini, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutetaan asetus (EY) N:o 1008/2008 seuraavasti:
1) Korvataan 1 artiklan 1 kohta seuraavasti:

"1.  Tassd asetuksessa sdddetddn yhteison lentoliikenteen harjoittajien toimilupien myontdmisestd, yhteison
lentoliikenteen harjoittajien oikeudesta harjoittaa yhteison sisdistd lentoliikennettd ja yhteison sisdisen lentoliikenteen
hinnoittelusta. Siind myos vahvistetaan viliaikaiset sidnnot, jotka koskevat maahuolintapalvelujen tarjoamista unionin
lentoasemilla.”

2) Lisdtddn 9 artiklaan kohdat seuraavasti:

"1 a.  Edelld 1 kohdassa tarkoitettujen, 1 paivin maaliskuuta 2020 ja 31 pdivin joulukuuta 2020 vilisend aikana
tehtyjen arvioiden perusteella toimivaltainen lupaviranomainen voi ennen kyseisen ajanjakson pddttymistd paattad olla
peruuttamatta mdairdajaksi tai kokonaan unionin lentoliikenteen harjoittajan liikenneluvan edellyttien, ettei
turvallisuus vaarannu ja ettd on olemassa todelliset mahdollisuudet tyydyttivaan taloudelliseen uudelleenjirjestelyyn
seuraavien 12 kuukauden aikana. Toimivaltaisen viranomaisen on tarkasteltava kyseisen unionin lentoliikenteen
harjoittajan toimintaa timan 12 kuukauden ajanjakson pdittyessd ja piddtettdvd, onko liikennelupa peruutettava
mddrdajaksi tai kokonaan ja onko myonnettiva viliaikainen liikennelupa 1 kohdan perusteella.

1 b. Jos komissio katsoo Eurocontrolin, joka on verkon hallinnoija yhtendisen eurooppalaisen ilmatilan
ilmaliikenteen hallintaverkon toiminnoissa, julkaisemien tietojen perusteella, ettd lentoliikenteen viheneminen vuoden
2019 vastaavaan ajanjaksoon verrattuna jatkuu ja tulee todennikéisesti jatkumaan edelleenkin, ja my6s katsoo
parhaiden kiytettdvissd olevien tieteellisten tietojen, kuten Euroopan tautienehkdisy- ja -valvontakeskuksen tietojen,
perusteella, ettd tdimd tilanne johtuu covid-19-pandemian vaikutuksesta, komissio antaa 25 a artiklan mukaisesti
delegoituja sdddoksid, joilla muutetaan tdtd asetusta pidentdmdlld tdimdn artiklan 1 a kohdassa tarkoitettua 1 paivin
maaliskuuta 2020 ja 31 pdivin joulukuuta 2020 vilistd ajanjaksoa.

1 c¢. Komissio seuraa tilannetta jatkuvasti kéyttden 1 b kohdassa vahvistettuja perusteita. Komissio esittdd
kaytettavissddn olevien tietojen perusteella asiasta yhteenvetokertomuksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle
viimeistddn 15 pédivdnd marraskuuta 2020. Jos 1 b kohdassa tarkoitetut perusteet tdyttyvit, komissio antaa 1 b
kohdassa sdddetyn delegoidun sdddoksen mahdollisimman pian.
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1d. Tédman artiklan nojalla annettaviin delegoituihin sddadoksiin sovelletaan 25 b artiklassa sdddettyd menettelyd,
kun tdmi on tarpeen erittdin kiireellisessd tapauksessa, joka liittyy unionin lentoliikennealaan kohdistuvien covid-19-
pandemian vaikutusten pitkittymiseen.”

3) Lisdtddn artikla seuraavasti:
21 a artikla

Covid-19-pandemiaan liittyvit kiireelliset toimenpiteet

1. Sen estimittd, mitd 21 artiklassa sdddetddn, jisenvaltiot voivat 1 pdivin maaliskuuta 2020 ja 31 piivin
joulukuuta 2020 vilisend aikana ilman 21 artiklan 1 kohdassa tarkoitettua komission suostumusta evitd liikenneoi-
keuksien kiyton, rajoittaa niitd tai asettaa niille ehtoja, jos nima toimet ovat tarpeen covid-19-pandemian torjumiseksi.
Tallaisten toimien on oltava suhteellisuus- ja avoimuusperiaatteiden mukaisia ja perustuttava puolueettomiin ja
syrjimattomiin perusteisiin.

2. Asianomaisen jisenvaltion on viipymaittd ilmoitettava komissiolle ja muille jasenvaltioille tallaisista 1 kohdassa
tarkoitetuista toimista ja niiden kestosta sekd toimitettava niille asianmukaiset perustelut kyseisen toimen tarpeesta. Jos
jasenvaltio muuttaa, keskeyttad tai peruuttaa tillaisia toimia timén asetuksen voimaantulon jilkeen, sen on ilmoitettava
asiasta komissiolle ja muille jdsenvaltioille.

3. Komissio voi sellaisen muun jasenvaltion tai sellaisten muiden jasenvaltioiden pyynnostd, joita asia koskee, tai
omasta aloitteestaan keskeyttdd 2 artiklassa tarkoitettujen toimien toteuttamisen, jos ne eivit ole 1 kohdan vaatimusten
mukaisia tai jos ne ovat muutoin yhteison oikeuden vastaisia.

4. Jos komissio katsoo covid-19-pandemian jatkumisen vahvistavan parhaan tieteellisen tietimyksen, nidyton ja
tietojen, kuten Euroopan tautienehkiisy- ja -valvontakeskuksen tietojen, perusteella, ettd jdsenvaltioiden on
todennakoisesti tarpeen eviti likkenneoikeuksien kiytto, rajoittaa niitd tai asettaa niille ehtoja vield tdiméan artiklan 1
kohdassa tarkoitetun ajanjakson jilkeen, komissio antaa 25 a artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid timin
asetuksen muuttamiseksi pidentdmalld kyseistd ajanjaksoa.

5. Komissio seuraa tilannetta jatkuvasti kdyttden 4 kohdassa tarkoitettuja perusteita. Komissio esittdd kaytettavissd
olevien tietojen perusteella asiasta yhteenvetokertomuksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle viimeistddn
15 péivind marraskuuta 2020. Komissio antaa tarvittaessa 4 kohdassa tarkoitetun delegoidun sdddoksen
mahdollisimman pian.

6.  Tamadn artiklan nojalla annettaviin delegoituihin sdddoksiin sovelletaan 25 b artiklassa sdddettyd menettelyd, kun
timd on tarpeen erittdin kiireellisessd tapauksessa, joka liittyy unionin lentoliikennealaan kohdistuvien covid-19-
pandemian vaikutusten pitkittymiseen.”

4) Lisdtadn luku seuraavasti:

"IV .a LUKU

MAAHUOLINTAPALVELUJA KOSKEVAT VALIAIKAISET SAANNOT

24 g artikla

1. Poiketen siitd, mitd neuvoston direktiivin 96/67/EY (*) 11 artiklan 1 kohdan d alakohdassa sdddetddn, mainitun
direktiivin 11 artiklan 1 kohdassa sdddettyd menettelyd noudattaen valittujen maahuolintapalvelujen tarjoajien
sopimuksia tai niille my6nnettyjd lupia, joiden voimassaolo paittyy 28 piivind toukokuuta 2020 ja 31 pdivin
joulukuuta 2021 vilisend aikana, voidaan jatkaa 31 pdiviin joulukuuta 2022.

2. Poiketen siitd, mitd direktiivin 96/67/EY 11 artiklan 1 kohdan e alakohdassa sdddetddn, lentoaseman pitdja tai
jasenvaltion toimivaltainen viranomainen voi 1 pdivin maaliskuuta 2020 ja 31 pdivdn joulukuuta 2020 vilisend
ajanjaksona, jos maahuolintapalvelujen tarjoaja lopettaa toimintansa ennen kuin maardaika, joksi se on valittu, pattyy,
valita suoraan maahuolintapalvelujen tarjoajan tarjoamaan palveluja enintddn kuuden kuukauden ajaksi tai 31 paivéin
joulukuuta 2020 asti sen mukaan, kumpi néistd ajanjaksoista on pidempi.

3. Jos komissio Eurocontrolin julkaisemien tietojen perusteella katsoo, ettd lentoliikenteen vaheneminen vuoden
2019 vastaavaan ajanjaksoon verrattuna jatkuu ja tulee todennikéisesti jatkumaan edelleenkin, ettd timi tilanne
johtuu covid-19-pandemian vaikutuksesta ja ettd siitd on tuloksena maahuolintapalvelujen tarjoamisen keskeytyminen
unionin lentoasemilla tai niilld toimivien maahuolintapalvelujen tarjoajien vaikeus saada rahoitusta, komissio antaa
25 a artiklan mukaisesti delegoituja sdadoksid, joilla muutetaan titd asetusta pidentimailld timédn artiklan 1 ja 2
kohdassa tarkoitettua ajanjaksoa.
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4. Komissio seuraa tilannetta jatkuvasti kdyttden 3 kohdassa vahvistettuja perusteita. Komissio esittdd kdytettivissadn
olevien tietojen perusteella asiasta yhteenvetokertomuksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle viimeistdin
15 pdivind marraskuuta 2020. Komissio antaa tarvittaessa 3 kohdassa sdddetyn delegoidun siddoksen
mahdollisimman pian.

5. Tamdn artiklan nojalla annettaviin delegoituihin sdddoksiin sovelletaan 25 b artiklassa sdddettyd menettelyd, kun
timd on tarpeen erittdin kiireellisessd tapauksessa, joka liittyy unionin lentoliikennealaan kohdistuvien covid-19-
pandemian vaikutusten pitkittymiseen.

(*) Neuvoston direktiivi 96/67/EY, annettu 15 pdivina lokakuuta 1996, padsystd maahuolinnan markkinoille yhteison
lentoasemilla (EUVL L 272, 25.10.1996, s. 36).”

5) Lisdtddn artiklat seuraavasti:
25 a artikla

Siirretyn siidosvallan kiyttiminen
1. Komissiolle siirrettyi valtaa antaa delegoituja sdddoksid koskevat tdssd artiklassa saddetyt edellytykset.

2. Siirretddn komissiolle 28 piivistd toukokuuta 2020 yhden vuoden ajaksi 9 artiklan 1 b kohdassa, 21 a artiklan 4
kohdassa ja 24 a artiklan 3 kohdassa tarkoitettu valta antaa delegoituja saddoksia.

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 9 artiklan 1 b kohdassa, 21 a artiklan 4
kohdassa ja 24 a artiklan 3 kohdassa tarkoitetun siddddsvallan siirron. Peruuttamispditokselld lopetetaan tuossa
pdatoksessd mainittu sdddosvallan siirto. Peruuttaminen tulee voimaan sitd péivdd seuraavana pdivdnd, jona sitd
koskeva paitos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin myohempidnd, kyseisessd pdatoksessd
mainittuna pdivina. Peruuttamispddtos ei vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen sddddsten pdtevyyteen.

4. Ennen kuin komissio hyviksyy delegoidun sdiddoksen, se kuulee kunkin jisenvaltion nimedmii asiantuntijoita
paremmasta lainsdddinnostd 13 paiviand huhtikuuta 2016 tehdyssd toimielinten vilisessd sopimuksessa vahvistettujen
periaatteiden mukaisesti.

5. Heti kun komissio on antanut delegoidun sdddoksen, komissio antaa sen tiedoksi yhtdaikaisesti Euroopan
parlamentille ja neuvostolle.

6.  Edelld olevan 9 artiklan 1 b kohdan, 21 a artiklan 4 kohdan ja 24 a artiklan 3 kohdan nojalla annettu delegoitu
sdddos tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden kuluessa siitd, kun
asianomainen sdddos on annettu tiedoksi Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sitd tai jos
sekd Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun maardajan paattymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd ne
eivit vastusta siddostd. Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta tdtd midrdaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

25 b artikla

Kiireellinen menettely

1. Tamdn artiklan nojalla annetut delegoidut sddnnokset tulevat voimaan viipymittd, ja niitd sovelletaan niin kauan,
kuin niitd ei vastusteta 2 kohdan mukaisesti. Kun delegoitu siddos annetaan tiedoksi Euroopan parlamentille ja
neuvostolle, esitetddn samalla ne perusteet, joiden vuoksi sovelletaan kiireellistd menettelya.

2. Euroopan parlamentti ja neuvosto voivat 25 a artiklassa tarkoitetun menettelyn mukaisesti vastustaa delegoitua

sdadostd. Siind tapauksessa komissio kumoaa sdddoksen vilittomaisti sen jdlkeen, kun Euroopan parlamentin tai
neuvoston paatos vastustaa sitd on annettu sille tiedoksi.”

2 artikla

Voimaantulo

Tam4 asetus tulee voimaan sitd pdivdd seuraavana pdivand, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.
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Tdmid asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 25 pdivana toukokuuta 2020.

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja
D. M. SASSOLI A. METELKO-ZGOMBIC
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